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DECYZJA WYKONAWCZA RADY (UE) 2017/563
z dnia 21 marca 2017 r.

upowazniajaca Republike Estoniska do stosowania szczegélnego Srodka stanowiacego odstepstwo
od art. 287 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od warto$ci dodanej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc dyrektywe Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od
warto$ci dodanej ('), w szczegdlnosci jej art. 395,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
a takZe majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W piSmie, ktére wplynglo do Komisji dnia 18 maja 2016 r., Estonia zwrdcila si¢ o upowaznienie do
zastosowania szczegdlnego Srodka stanowigcego odstepstwo od art. 287 dyrektywy 2006/112/WE (zwanego
dalej ,szczegdlnym $rodkiem”), zezwalajacego Estonii na przyznanie zwolnienia z podatku od wartosci dodanej
(VAT) od dnia 1 stycznia 2018 r. podatnikom, ktérych obrét roczny nie przekracza 40 000 EUR.

(2)  Zgodnie z art. 395 ust. 2 dyrektywy 2006/112/WE pismem z dnia 4 paZzdziernika 2016 r. Komisja poinfor-
mowala pozostale panstwa czlonkowskie o wniosku zlozonym przez Estoni¢. Pismem z dnia 5 pazdziernika
2016 r. Komisja powiadomita Estonie, ze posiada wszystkie informacje niezbedne do rozpatrzenia wniosku.

(3)  Zgodnie z art. 287 pkt 8 dyrektywy 2006/112/WE Estonia moze przyzna¢ zwolnienie z VAT podatnikom,
ktérych obrét roczny nie przekracza réownowartosci 16 000 EUR w walucie krajowej zgodnie z kursem wymiany
w dniu jej przystapienia.

(4)  Wnioskowany szczeg6lny Srodek jest zgodny z celami komunikatu Komisji z dnia 25 czerwca 2008 r. zatytuto-
wanego ,»Najpierw my$] na malg skale« — Program »Small Business Act« dla Europy”.

(5)  Zwazywszy, ze szczegOlny Srodek doprowadzi do zmniejszenia zobowigzan w zakresie podatku VAT
w odniesieniu do mniejszych przedsigbiorstw, Estonia powinna zosta¢ upowazniona do stosowania go przez
ograniczony okres czasu, do dnia 31 grudnia 2020 r. Podatnicy powinni nadal mie¢ mozliwos¢ wyboru
korzystania z systemu VAT na zasadach ogélnych.

(6)  Poniewaz art. 281-294 dyrektywy 2006/112/WE regulujace procedure szczegdlng dla malych przedsiebiorstw
podlegaja przegladowi, mozliwe jest, ze dyrektywa zmieniajaca te przepisy dyrektywy 2006/112/WE wejdzie
w zycie przed dniem 31 grudnia 2020 r.

(7) W oparciu o informacje przedstawione przez Estoni¢ podwyzszony prég bedzie mial w nieznacznym stopniu
wplyw na ogdlna kwote wplywéw z podatkéw pobieranych na etapie ostatecznej konsumpgji.

(8)  Odstgpstwo nie ma wplywu na zasoby wlasne Unii pochodzace z VAT,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W drodze odstepstwa od art. 287 pkt 8 dyrektywy 2006/112/WE upowaznia si¢ Estoni¢ do przyznania zwolnienia
z VAT podatnikom, ktérych obrét roczny nie przekracza 40 000 EUR.

() Dz.U.L 3472 11.12.2006,s. 1.
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Artykut 2
Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej notyfikacji.

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2018 r. do dnia 31 grudnia 2020 r. lub do dnia wejScia w Zycie
dyrektywy zmieniajacej art. 281-294 dyrektywy 2006/112/WE, regulujace procedure szczegdlng dla matych przedsie-
biorstw, w zaleznosci od tego, ktdra z tych dat bedzie wczesniejsza.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Estoniskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 marca 2017 .

W imieniu Rady
E. SCICLUNA

Przewodniczgcy
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